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Varfor Svenskbygden ar fattig.

Pastiendet att  Estlands
svenskbyvgd dr fattig kommer
kanske fo6r méangen som en
overraskning. Nir jag dr mitt,
och har ett hus att bo i samt

en bit jord att arbeta s
kan jag val inte kallas
fattig, Nej, det vore kanske

ordtt att pastd, men saken 4r
i allafall den, att pastiendet
har sitt berittigande. Undantag
finnas

givetvis, men det &r
icke undantagen jag har nir-
mare vill bertra utan for-

hallandena 1 allmidnhet.

Niar wvi veta, att det finns
platser i virlden didr avkast-
ningen fran jorden &dr sariklig,
att man icke vet var man
skall f4 avsidttning for allt den
ger, maste man verkligen av-
undas dessa minniskor. For
méanga familjer i svenskbyg-
den tog ragen, som dr huvud-
fododmnet, slut redan efter jul
och man &4r hénvisad att kopa
resten, tills det blir ny skord
igen. Detta inte alltid darfor
att jorden ger for litet, utan
ofta darfor att det ar for lite

jord. Sanningen &4r den, att
svenskbygden, och 1 synner-
het da Wormsi dr overbe-

folkad. Ni4r man 4r tvungen,
att med familjen, eller familjer-
na, som hemmanen vanligtvis
bestd av, hela sommaren och
aret om arbeta for att fa ihop
nitt och jamt si mycket, att
man har [6da f6r vintern, och
ingenting blir 6ver till salu,
s att man kunde f& kountanter
till de nodvindigaste utgifterna,
forstar man, att det inte kan

vara annat idn fattigdom. Det
finnes som sagt for lite jord.
Men déarfor dr den ocksé efter-
stravad av alla. Man kan i
aratal halla pa och trita om
ett litet jordstycke, och far
man det dntligen, da ar det
for litet, det foder inte sin man.
Och ett ar visst: sadant for-
hallandet nu 4r, tar det ett
slut med forskrickelse. Tidi-
gare ha hemmanen vanligtvis
gatt 1 arv till idldste sonen pa
garden. Syskonen, ifall sddana
fnnnits, ha d& stannat pi gar-
den eller sskt sig nagot annat.

Garden fick vara odelad, Men
hur dr det nu? Finnes det fem
syskon, sa delas garden i fem
delar, var och en far sin del,
och var och en blir sjdlvstin-
dig jordbrukare. Alltsi, den
gard, som forr med nod fodde
tvd histar, fyra kor o.s.wv.
maste nu foda fem héstar och
minst fem eller tio kor. Och
foljden blir att bonden efter
jul méaste boria képa at sig
sjdlv och husdjuren foda, fast-
dn han dr jordbrukare. Sjialv
har han hela sommaren gatt
dir och stretat och knogat och
ingenting kunnat f{ortjdna. Nu
pa vintern maste han dock
kopa fodan. Och for vad skall
(Forts sid. 2)

Karl Xl minne hugfastes vid Narva

Kronprinsen i spetsen for i

[ den svenska pressen har
ingatt ett upprop f6r insamling
av medel tull uppférande av
ett monument till minne av
Karl XII seger vid Narva den
20 november 1700.

Myndigheterna i Estland ha
ocksa forklarat sig med gladje
vilja motta ett svenskt minnes-
mirke vid Narva, och bland
foresprakarna foér monumentet
miarkes minister E. Virgo, som
bl. a. 4r skattméistare i Estnisk-
svenska foreningen 1 Tallinn.

Monumentet  skall bli en
avgjutning i brons av det nord-
ostra  lejonet pa Stockholms
slottsbacke. Modellen till detta
gjordes av Bernhard Foucquet
samma ar som slaget vid Nar-
va dgde rum. Sockeln till mo-
numentet blir av svensk granit
och har utformats av professor
Ragnar Ostberg. P34 ena sidan

dagarna utfardat upprop.
kommer att std “C. XII Anno
17004, och p4 den andra “Suecia
Memor“, “Anno 1936“. Hojden
blir omkring 6 meter. Troligen
kommer monumentet att resas
pa den plats dar Karl XII gav
sin anfallsorder, men f{&r att
slutgiltigt bestdamma platsen
kommer en deputation fran den
kommitté som atagit sig arbetet
att resa till Estland for studier
pa ort och stille.

Uppropet for insamlingen,
som redan utsdnts till bortat
5000 personer, dr undertecknat
av bl. a. kronprinsen, prinsarna
Gustav Adolf och Carl, riksda-
gens talmidn samt statsriden
Engberg och Vennerstrom. Den
kommitté som Aatagit sig arbe-
tet for saken bestir av greve
Folke Bernadotte, ordférande,
riksantikvarie S. Curman, vi-
ce ordforande, generalkonsuln
for Estland 1. Fagreeus. '
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Rikssvenskt prasthesok.
Kyrkoherde Carl Norborg pa predikoresa.

Vara estlandssvenska {6rsam-
lingar f& under den nirmaste
framtiden gldadja sig at ett vil-
kommet besok f{ran Sverige.

Det dr denna gang kyrkoherde

Car] Norborg fran Foss i Bo-
huslidn, som blir estlandssvens-
karnas gist. Kyrkoherde Nor-
borg kommer till Tallinn fran
Finland den 21 mars och stan-
nar i Estland tva veckor. Ti-
den kommer uteslutande att
anvindas till predikoresor. Mid-
fastostndagen den 22 mars pre-
dikar kyrkoherde Norborg vid
hogmassan i Svenska kyrkan i
Tallinn. Redan mandagen den
23 gir emellertid fdarden vida-
re till Wormso, dir ett flertal
moten hallas den 23—927 mars,
varjimte kyrkoherde Norborg
predikar vid  hogmissan i
Wormso kyrka Marie Bebiadel-
sedag (d. 25 mars). Den 28
mars—1 april dgnar sig kyrko-
herde Norborg helt och héallet
4t Noarootsi och  Rikholdi.
Dessutom kommer kyrkoherde

Rultur och ekonomi.

Fattigdom och en hogt

staende kultur passa lika litet
tillsammans som formogenhet
och okunnighet.

I den mén en minniska till-
dgnar sig kultur och bildning,
1 samma man Okas ocksad hen-

Norborg dven att halla ett his-
toriskt-kyrkligt  foredrag vid
Svenska gvmnasiet 1 Haapsalu
samt medverka vid en forsam-
lingsafton i Tallinn, antagligen
den 2 april. Ndarmare uppgilter
om tider och platser komma
senare att meddelas i Kustbon.
*

Kyrkoherde Carl Norborg ar
fodd 1 Goteborg ar 1887. Han
préastvigdes ar 1911 och inne-
hade sedan olika pristerliga
befattningar 1 hemlandet. Ar
1924 blev han kvrkoherde i
Foss. Kyrkoherde Norborg har
1 Sverige gjort sig kind som
forkunnare av ett enkelt och
klart Guds ord, god talare och
folklig predikant.

nes levnadsansprik och eko-
nomiska fordringar. En kultu-
rellt lagt stiende individ kan
finna sig mycket val i ett litet,
morkt, ostddat och unket bo-
ningsrum, och vilan pa halmen
1 hornet av kojan kan kidnnas
honom ljuvare dn prinsens i
slottet.  Kn  kulturellt lagt
stdende ror sig dven ogenerad
och finner sig vil 1 trasig och
smutsig kliadsel, ar nojd med
den enklaste och uslaste kost
o.s. v. ddremot skulle en kulti-
verad och hogt bildad miin-
niska rent av pinas till dods.
1 sddana usla forhallanden.

Nédr man darfor vill {orbitaa
och hoja ett folks kultur, s
maste ocksa forutsdtiningarna
finnas  for forbattrandet av
samma folks ekonomi. Da den
kulturella utveklingen goér sa-
dana jattesprang framit, sdsom
fallet varit 1 Eesti under sjilv-
stiandighetstiden, hinner ej all-
tid den ekonomiska utveckling-

(Eorts sid. 3)

Varfor Svenskb ...

han kopa? Hir ha vi ocksi
en forklaring till det forhallan-
de och den forebraelse, som
ibland kommer Wormso-mén-
nen till del, att de dro lata
och att kvinnorna fa gora det
tunga arbetet ute pa akern.
I sadant fall 4r mannen tro-
ligen ute och arbetar pa annat
hall, just for aut skaffa de kon-
tanter, som behdvas for att
det hela skall ga ihop. Det
enda botemedlet man hir
kunde tillrdda vore: att det
pa intet sitt tilldtes att bond-
gardarna styckades i en mingd
l6smansstillen, och att s4 mang-
a, som kunna fa arbete pa
annat hall, taga det samt att.
om man dr #dgare till nagra
tunniand jord si& mycket att
man kan fa plats for en stuga,
man icke binder sig dirvid
med detsamma ddrigenom att
man gifter sig och bildar eget
hem. Forst bor man nyktert
tinka efter: kan jag (oda min
family pa denna jordbit? Kan
jag fa nagot over till  salu,
eller hur skall jag kunna skaffa
pengar till de utgifter, skatter
och annat, som jag som med-
borgare ar skyldig att betala?

~dr ocksd enligt min

Karlek till hem och hembygd
ar nog bra, men den far icke
taga sig sédana uttryck, att
de som ha mojlighet att for-
tjina nagonting borta icke be-
gagna sig dirav. Den est-
landssvenska ungdomen borde
taga exempel av den svenska.
Trots att hemmet kunde bha
mat och rum for de unga,
borde viljan att klara sig sjilv
eller att hiialpa till att forbittra
hemmers ekonomi tvinga dem
att stbka arbete utom hemmen.

En vasentlig orsak till den
ridande knappheten pa allting
mening
att i manga gardar saknas hus-
bonde. [ hemmet finnes fadern,
som 4r omkring 60 ar samt
hans hustru. Aldste sonen dr
gift och har famili och bor
kvar i hemmet. Med yngre
sonen dr det kanske pd samma
satt.  Dartill finnes nagon dot-
ter, som icke har utsikt att bli
gift. Fadern tycker, att han ir
gammal. och wvill icke styra
och stilla mera. Sonerna skulle
gora det, men veta icke vem
som till sist skall bhli dgare av
garden. Fadern vill icke dela
girden, tv da far han svilta,
om han blir utan del, och sjilv

orkar han icke arbeta. Husen
forfalla, och man vintar pa att
det skall  bli slag 1 saken*. —
Nej, redan tidigt skulle bestdm-
mas, 1 samrad med de Ovriga
svskonen, vem som far garden.
De ovriga skulle ha ritt att
bo kvar, ifall de onska. Eljest
skulle det goras klart {or dem,
att de méaste skaffa sig nagot
annat, kanske ldra sig ett yrke,
som foder dem. .

Méangen kanske invinder mot
detta och siger. att nar jag
har ritt enligt lag att fa min
del, wvarfor skall jag skidnka
bort den? Alla dro vi ju fars
barn. Den invidndningen 4r nog
riktig, men man maste for sin
egen och samhillets skull lata
sadant tankesitt bortfalla. Na-
turligtvis vill ingen av oss vara
fattig. Men vi bli alla fattiga,
om vi fortsitta pa detta sitt.

Dessa forhallanden och nigra
till ar det som gor ullvaron
dyster ibland ute i1 Svensk-
bygden. Men kunde man fa
folk att handla litet mera med
ansvar {or efterkommande och
framtiden, skulle livet i dessa
bygder sikerligen med tiden
gestalta sig annorlunda.

Fridolin.
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en halla jimna steg med den
kulturella. S3i danas ett folk,
vars hogre existensminimum ej
tillfredsstidlles av de otillrick-
liga tillgangarna.

Varje fader och moder sige
girna, att deras barn finge
livet ldttare och skoOnare dn
vad de sjilva haft det. I kam-
pen [or tillvaron segrar den,
som ir bdttre utrustad for li-
vet, har storre och gedignare
kunskaper och firdigheter. Det
ar ddrfor helt naturhigt, att
foraldrar gora allt vad de
kunna for att fa sina barn
sSkolade*. Var stat har ocksé
gjort det hogsta mojliga. Alla,
som ha lust och begavning,
finna mdojlighet att tlllagna sig
hogre bll(nm" Aven var fata-
liga svenska folkstam har [att
sitt egna svenska gymnasium,
vilket med tacksamhet bor
anmirkas.

Vart land dr ett jordbruks-
land och vart folk ett over-
vigande jordbrukande folk. 1
vitlordnade barande bondhem-
man ligger vart lands och vart
folks tryggade framtid, ej minst
svenska folkets.

Jorden ha vi, den higgar diir
obrukad. Den ligger och van-
tar p4 hjarnor och Ogon, som
skola begripa och se vad den
vandas av. Att den vandas av
overflodigt vt — och grundvat-
ten, som medelst diken skall
avledas, att den vandas av
buskar och mossa, som bora
bortskaffas med hacka och
spade, plog och harv. Ja, jor-
den den har fatt wvinta pa
rodjande armar i hundratals ar!
Manne den skall behova viinta
lange dnnu?

Vem skall ta hand om jor-
den, vem skall ordna bond-
hemmanen s4, att de bli rika,
skona och efterlingtade hem
for saval unga som gamla?
Jo, det skola den kunnige hus-
bonden och den skickliga hus-
modern med f{érenade kunska-
per och enad energi gora.
Beklagligt nog ha vi dnnu allt
for f4 sidana husbonder och
husmodrar, som vigat trotsa
de gamla tradltlonerna och taga
itu med nydaningsarbetet.

Men vi svenskar idro nog
lyckligt lottade 1 det hinse-
endet, emedan vi iga var

lantmannaskola.
Det ar den, som uppfostrar
och forbereder de unga min
och kvinnor, vilka jorden och
bondhemmanen vinta pda. Det
ir den, som skall ge ungdo-
marna denna entusiasm och
denna trollkonst, som fordras
for att kunna gora bondelivet
skont och rikt samt svenska
folket hirute till virdiga svens-
kar och till dugliga, nyttiga
och  barkraftiga medborgare
mom fosterlandet Eesti.

Vi hora bara ritt -{6rstd. var
skola och de svirigheter den
haft och dnnu har att kdmpa
med. Vi bora en ging for alla
komma till den overtygelsen
att den 4r vart folks livskilla,
hjarteartar. Har skolas ej fina
herrar och damer, higade att
sitta korsbenta 1 lokaler med
cigarettstump 1 mungipan och

folkhog- och

flina 4t fingrar, wvilka lukta
efter  godsel eller  kospene.
Nej, hir stilles arbetshagen
och ,godsellukten® 1 hogsitet.

Forstroelser och néjen vankas
i den méan glidjen Over lycka-
de foretag, arbetsglidjen, in-
bjuder dartill. Tidnk bara hur
ga]et om vi fortfarande ginge
och [orsokte stiilla krokben for
den egna skolan och tyckte
det vara roligt, om négot fore-
tag ddr, i stillet {or att lyckas
val, skulle misslyckas! Led-
ningen av skolan &r nu i kun-
nig och energisk hand igen,
men en rektor kan e ensam
skapa allt av intet. I en sadan
trostlos stdllning hehovs séavil
moraliskt och ekonomlskt stod.

Vore det e alla svenska ung-
domars skyldighet och heliga
plikt, att efter bista formiga
stodja skolan? Friamst de, som
VIStat\ vid skolan och fatt del
av de oviirdeliga skatter den
utdelar, och sa alla de. som i1
framtiden dmna vistas didr och
dven de, som sjidlva ej ha ut-
sikter till att kurma fa lara sig
allt det goda och nyttiga vid
skolan men vilkas barn i fram-

tiden skola komma dit for att
fa den uppfostran skolan ger,
de alla bora ena sig till en

enig skolans skvddskar.
Penningar édr det ont om och
en insamling av sidana skulle
kanske e} ge mvcket. Men hur
skulle det vara om ungdomar-
na ftoge sig, att var och en
gora 1—2 dagsverken till sko-

Hembygden.

Svensk konfirmationsundervis-

ning i Vihterpalu.

Pa omkring 35 ar har det
icke forekommit svensk kon-
firmationsundervisning 1 Risti
forsamling. Den tyske prist,
som vid den tiden tilltradde
kyrkoherdebetfattningen, ansag
det vara alltfor besvirligt att
lira sig svenska, varfor fran
den tiden de svenska barnen
erhallit konfirmationsundervis-
ning pa estniska. Da det inne-
varande ar finnes ett ovanligt
stort antal svenska barn i kon-
firmationsaldern i Vihterpalu ha
khde Danell och pastorsdiak.
Isacsson lovat att gemensamt
ataga sig konfirmationsunder-
visning 1 Aliklep. Kyrkoherde
Valdmaa i Risti har hértill val-
villigt beviljat tillstand.

Rubnu sdljégare i fara?

Torsdagmorgon bérjade isen
driva vid Ruhnu. En kraftig
ONO lag pa. Over 100 silja-
gare dro ute fran oarna Ruhnu
och Kihnu och fara foreligger
att dessa hamnat pd den dri-
vande isen. '

Bliv medlem 1 S.O. V.
och prenumerera pa

KUSTBON

lan under sommarens lopp?
Rektorn skulle nog fo6rsta att .
anvinda denna arbetskraft till
hsjande och [orbattrande av
skolans jordbruk och skolans
ekonomi 1 dess helhet. Finna
ungdomarna det for rimligt?
Jag for min del skulle nog go-
ra nagra dagsverken. Vore bra
om #dven andra ville lata hora
sina meningar 1 den saken.
Folkhog-och lantmannasko-
lan dr den mest passande skol-
typen fo6r vara bondungdomar.
Har fa de materiell och kultu-

‘rell utbildning och utveckling

i jamna proportioner. Ungdo- .
marna tilldelas e} mera kultur
in vad de var och en i sina
hem och i livet orkar med.
Efter de kulturella behoven
dro de i stand att ordna #Hven
sin ekonomi, si att livet blir
harmoniskt och folket nojt och
lyckligt. R. Timmerman.
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Rikbholdi.

Varen borjar gora sitt intrade.
Har och didr ha de senaste
vackra marsdagarna framlockat
bara flickar pa landsvigen.
Skogskorslorna dro ocksa till
storsta delen undanstokade. De
sista  veckorna ha stocklass
dagarna igenom vandrat fran
Dyrhamnskogen upp till sagen
pa Grenkull. En stor del av
bakveldshistarna ha fatt spanna
ordentligt pa musklerna, men
deras husbonder ha 1 gengild
stoppat in en vacker slant 1
sin planbok. Nu 4r skogsav-
verkningen i ndmnda trakt for
den hidr gdngen avslutad. Andra
arbeten trida 1 stdllet. En
och annan har redan wvarit
sysselsatt vid havsstranden for
att goéra 1 ordning bitarna,
vilka en del under de starka
nordviststormarna varit “i slags-
mal“ med varandra.

For nagra dagar sedan be-
soktes skolorna av t. f. dist-
riktslikaren  dr. Froken A.
Joanson. Eleverna hade denna
gang gldadjen att bliva tillta-
lade pa svenska av liakaren.
Doktor Joanson var ocksd kal-
lad pa sjukbesok ute i gardarna.

Noarootsi.

Det ihirdiga toviadret har
gjort slut pa de praktfulla vin-
tervigarna. Nu #dr det redan
besvirligt att fa fram ved och
hs fran skogen, men det ir
dnnu  besvirligare att fa det
fram till ndrmaste stad Haap-
salu for dem som icke varit
papassliga nog atti réttan tid
avyttra det lilla som fanns till
salu.Landsviagarna 4ro pad manga
stillen bara och man tycker
synd om de stackars histarna
som nu skola plagas med tunga
lass, ofta nog for att husbon-
den icke ordnat sina korslor
under tiden vidgarna voro goda.

50 ar
tyllde tisdagen den 10 mars

dnkefru Alfrida Katarina Matts-
son, fodd Holm. Fru Mattsson,

som dr fodd pi4 Naissaar men ’

numera bosatt i Tallinn, upp-
vaktades pa fodelsedagen av
anhoériga samt ett stort antal
sliktingar och vinner. Aldste
sonen, som &4r styrman, hade
stint en hilsning fran Bordeaux
i Frankrike. Pa aftonen voro
ett 40-tal gister inbjudna 1 fru
Mattssons hem.

Utlandel.

Krisen i Suropa.

Sedan tyskarna besatte Rhen-
zonen 4r hela Europai svallning.
Mest {6rnimmes denna natur-
ligtvis 1 Frankrike och Belgien.
England, som betraktar sig som
fredens viaktare, har mycket
bestyr med att forsoka astad-
komma forlikning.

Frankrike och Belgien, som
betrakta Tysklands steg som
ett direkt hot mot dem, fordra
pa det bestimdaste, att Tysk-
land skall draga tiilbaka sina
trupper, innan 6verhuvudtaget
nagra férhandlingar med Tysk-
land kunna ifragakomma.

Frankrike hotar t.o. m. att
uttrida ur Nationernas forbund,
om ej dess fordringar respek-
teras. Med Frankrike skulle
da folja Belgien, Radsryssland,
Ruminien, Tscheckoslovakien
och Jugoslavien.
-]

Meddelande.

Onsdagen den 18 dennes kl.
7 e.m. talar dr Skielse om
Norge & Svenska folkskolan
Ruautli 3. Foredraget belyses
med ljusbilder.

Dr Skielse har vistats en
lingre tid i Estland och har
hallit flera foredrag dven i Tal-
linn bade om Norge och Sve-
rige.

Lésning av kordsords-
gatan nr. 3.
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Den forst sppnade ritta los-
ningen har insdnts av Anders
Gronman, Borrby, Wormsé.
Priset Kr. 2:— erhalles genom
ortsredaktéren Gardstrom.

E. Heisleri tritkk, Pikk 41, Tallinn.

Utgivare:
Svenska Odlingens Vanner

Redaktion:
M. Westerblom, ansvarig red.
A. Stahl.
A. Aspelin.

Lokalredaktorer:

Vormsi, T. Gardstrém.
Noarootsi, V. Pohl
Hobring, A. Vesterberg.
Roslep, A. Bergman.

Riiiitli 3, Tallinn. Tel. 470-08

Prenumerationspris:
Inrikes Utlandet

1 ar Ekr 2:— 1 ar Ekr. 41—
l/2 ” » 1~ 1/2 ” » 2

Frankrike fordrar sanktioner.
Da Tyskland genom sitt for-

farande brutit Locarnofordra-
get och dven mot Folkforbun-
dets stadgar, anser man i

Frankrike att sanktionsforfaran-

de borde tillimpas dven mot
Tyskland.

Kom ihag Kulturfondens
sparhossal

Gudsijiinsier.

Svenska kyrkan i Tallinn:

Séndagen den 15 mars (3e
sondagen 1 Fastan) kI 11 fm.
svensk hogmaissa pastor Hj.Pohl
fran Wormso6. Sondagsskola.

Sondagen den 15 mars
Noarootsi kyrka kl. 10 Danell
I hidndelse av lamplig vider-
lek foretar pastordiak. Isacsson
predikofiard till Osmussaar.

Midfastoséndag den 22 mars:
Noarootsi kyrka: kl. halv 11
estniska gossarnas konfirma-
tion och forsta nattvardsgang.
Danell.

Rosleps kapell kl. 10 fm. guds-
tjanst. Isacsson.

Ang. Marie Bebadelsedag lam-
nas senare meddelande.

Sondagen den 29 mars:
Noarootsi kyrka kl. 10 fm.
svensk gudstjinst Isacsson.
Rosleps kapell kl. 10 fm. Danell.

Palmséndagen den 5 april:
Rosleps kapell kl. 10 fm. kon-
firmation. Nattvardsging. Da-
nell och Isacsson.



